
BAVARIA C-LINE

Modern  
sea living
—
BAVARIA C38 | BAVARIA C42 | BAVARIA C46 | BAVARIA C50 | BAVARIA C57



BAVARIA C-LINE

PHILOSOPHY

Sail. Relax.  
Enjoy.
—
Experience a new dimension in joy at sailing across the water: The 
BAVARIA C-LINE combines innovative ideas and advanced design to create  
a perfect combination of outstanding sailing performance and plenty of  
space for everyone to feel at home on board. The modern hull concept, 
designed by Cossutti Yacht Design, makes our yachts easy to handle with  
a large crew, or short-handed, and offers custom layouts both below and  
on deck to meet the highest expectations.

SEGELN. ENTSPANNEN. GENIESSEN.
 
Erleben sie eine neue Dimension der Freude am Segeln auf dem Wasser: Die 
BAVARIA C-LINE vereint innovative Ideen und durchdachtes Design zu einem 
perfekten Zusammenspiel von idealen Segeleigenschaften und viel Raum zum 
Wohlfühlen an Bord. Das moderne, von Cossutti Yacht Design gezeichnete 
Rumpfkonzept verleiht unseren Yachten einfaches Handling für kleine und große 
Crews und bietet sowohl unter als auch an Deck individuelle Layouts, die den 
höchsten Ansprüchen gerecht werden.



BAVARIA C-LINE

PHILOSOPHY

Where sailing 
capabilities inspire
—
The sailing capabilities of the BAVARIA C-LINE are pleasantly surprising on  
all points of sail. The advanced hull concept provides reassuring stability  
while the perfectly matched rig offers the maximum sail area. The pre-balanced 
single ruder featured in this series provides precise feedback and gives the  
yachts their dynamic sailing feel. It ensures you confidently reach your next  
dream destination quickly and safely.

WO SEGELEIGENSCHAFTEN BEGEISTERN
 
Die Segeleigenschaften der BAVARIA C-LINE überraschen auf allen Kursen.  
Das durchdachte Rumpfkonzept mit einer überraschenden Stabilität ist auf  
das Rigg mit maximaler Segelfläche perfekt abgestimmt. Das für die Baureihe 
typische, vorbalancierte Singleruder liefert präzise Rückmeldung und verleiht  
den Yachten ihr dynamisches Segelverhalten. So gelangen Sie schnell und  
sicher zu Ihrer nächsten Traumdestination.



BAVARIA C-LINE

Sailing 
pleasure in 

pure diversity 
—

The five BAVARIA C-LINE models offer one thing in  
particular: the perfect platform for crews of any size.  

Thanks to the extensive packages and options, the wide 
choice of models allows ideal adaptation to meet your  

diverse range of requirements. Cruises will turn into the  
most poignant memories.

SEGELGENUSS IN REINER VIELFALT
 

Die fünf Modelle der BAVARIA C-LINE bieten vor allem  
Eines: die perfekte Plattform für Crews jeder Größe.  
Die breite Modellpalette erlaubt dank umfangreicher  

Pakete und Optionen eine ideale Anpassung an  
vielfältige Anforderungen. Damit werden Törns  

zu den schönsten Erinnerungen.



15.43 m  16.67 m  

14.99 m  16.16 m  

14.28 m 15.62 m 

5 m 5.28 m 

2.30 m 2.50 m 

1.85 m 2 m 

15,423 kg 18,157 kg 

59 kW / 80 PS 81 kW / 110 PS

- -

244 l 500 l 

620 l 650 l

131.2 m2 136.5 m2

75.2 m2 / 69.5 m2  80 m2 / 76 m2  

23.25 m 24.26 m 

BAVARIA C-LINEBAVARIA C-LINE

Length   
Gesamtlänge 11.31 m  12.40 m  14.50 m  

Length hull  
Länge Rumpf 10.99 m  11.99 m  13.95 m  

Length waterline
Länge Wasserlinie 11.27 m 11.49 m 13.32 m 

Beam overall  
Gesamtbreite 3.98 m 4.30 m 4.70 m 

Draught cast iron keel (approx.)  
Tiefgang Gusseisenkiel (ca.) 2.05 m 2.10 m 2.30 m 

Draught cast iron keel as shallow keel (approx.)  
Tiefgang Gusseisenkiel als Flachkiel (ca.) 1.65 m 1.70 m 1.75 m 

Unloaded weight (approx.)  
Leergewicht (ca.) 9,386 kg 10,070 kg 12,730 kg 

Engine, standard
Motor, Standard 21 kW / 29 PS 29 kW / 40 PS 42 kW / 57 PS

Engine, option
Motor, Option 29 kW / 40 PS 42 kW / 57 PS 59 kW / 80 PS

Fuel tank (approx.)
Treibstofftank (ca.) 210 l 210 l 244 l 

Water tank (approx.)
Wassertank (ca.) 210 l 210 l / 460 l 554 l / 798 l 

Sail area
Segelfläche 73 m2 90.5 m2 114 m2

Mainsail / furling (approx.)  
Großsegel / Rollgroßsegel (ca.) 46 m2 / 42.8 m2  53 m2 / 48.6 m2  66 m2 / 61 m2  

Height of mast above water line (approx.)
Masthöhe über Wasserlinie (ca.) 18.57 m 20.5 m 22.05 m 
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BAVARIA C50

BAVARIA C50

Superb sailing 
pleasure
—
With its generous sail area, the BAVARIA C50 offers pure sailing pleasure with 
easy handling and plenty of space on board. Thanks to the self-tacking jib and 
winches arranged centrally around the helm area, even short-handed the yacht 
can be moved effortlessly, safely and efficiently, despite its large sail area. The 
variable layout versions with three, four, or five cabins, complemented by an 
additional cabin for the skipper, offers the perfect adaptation to each owner’s 
needs and sailing ambitions.

SOUVERÄNER SEGELGENUSS
 
Mit ihrer großzügigen Segelfläche bietet die BAVARIA C50 reines Segelvergnügen 
bei einfachem Handling und großzügigem Platzangebot. Dank der Selbstwendefock 
und den zentral, um den Steuerstand angeordneten Winschen bewegen auch kleine 
Crews die Yacht mit ihrer großen Segelfläche unbeschwert, sicher und effizient. 
Das variable Layout als 3-, 4- oder 5-Kabinen-Version, ergänzt durch eine zusätz-
liche Skipper-Kabine, bietet die perfekte Anpassung an individuelle Bedürfnisse und 
die Segelträume der Eigner.

BAVARIA
 C50



BAVARIA C50 EXTERIOR

Refreshing 
moments
—
Experience maximum fun at sea on board the BAVARIA C50. The 
generous XXL bathing platform - an impressive 2.68 metres wide - 
invites you to enjoy refreshing moments in the sea. While the spacious 
lounge beds in the cockpit, on the coach roof and the foredeck 
promise pure relaxation and enjoyment in the sun, the dinghy garage 
in the stern provides practical and neat stowage - so that nothing 
stands in the way of unforgettable days on the water.

ERFRISCHENDE MOMENTE
 
Erleben Sie maximalen Spaß auf dem Meer an Bord der BAVARIA C50. 
Die großzügige XXL-Badeplattform – beeindruckende 2,68 Meter 
breit – lädt zu erfrischenden Momenten im Meer ein. Während die 
großzügigen Liegeflächen im Cockpit, auf dem Aufbau und dem 
Vorschiff pure Entspannung und Sonnengenuss versprechen, sorgt die 
Dinghi-Garage im Heck für praktische Aufbewahrung und für Ordnung 
– damit unvergesslichen Tagen auf dem Wasser nichts entgegensteht.



BAVARIA C50 INTERIOR

Wellness  
on board
—
The spacious saloon with lounge couch, the practical 
navigation desk, which can also be used as an on-board office, 
as well as two large aft cabins with en-suite bathroom make 
the BAVARIA C50 a real space ship. The large owner’s cabin 
in the bow is equipped with a separate shower, while two bow 
cabins each with a separate bathroom can be chosen as an 
option for even more flexible use of space. This makes the 
BAVARIA C50 a personal retreat on the high seas - for you and 
your crew. 

WELLNESS AN BORD
 
Der weitläufige Salon mit Lounge-Sofa, der praktische 
Navigationstisch, der auch als Bordoffice verwendet werden 
kann, sowie zwei große Achterkabinen mit eigenem Bad 
machen die BAVARIA C50 zu einem wahren Raumwunder. 
Die große Eignerkabine im Bug besticht durch eine separate 
Dusche, während in der Option mit zwei Bugkabinen jeweils ein 
separates Bad eine flexible Raumnutzung ermöglicht. Damit 
wird die BAVARIA C50 zum persönlichen Rückzugsort auf hoher 
See – für Sie und Ihre Crew. 

Cabin layouts Kabinen-Layouts

BAVARIA C50



BAVARIA C50 PACKAGES

Uncomplicated 
luxury
—
Experience the BAVARIA C50 in two exquisite versions. The HOLIDAY package 
covers all expectations for an incomparable sailing adventure - from the electric 
anchor windlass to attractive grab rails below decks.
With the STYLE package you get the highest level of comfort and elegance. Enjoy 
the feel of teak on the cockpit sole, cosy atmosphere LEDs in the saloon and 
cabins as well as a bow thruster and more - for a top class sailing experience.

UNKOMPLIZIERTER LUXUS
 
Erleben Sie die BAVARIA C50 in zwei exquisiten Ausführungen. Das HOLIDAY Paket 
lässt keine Wünsche für ein unvergleichliches Segelabenteuer offen – von der 
elektrischen Ankerwinsch bis zu edlen Handläufen unter Deck.
Mit dem STYLE Paket setzen Sie auf höchsten Komfort und Eleganz. Genießen Sie 
Teak auf dem Cockpitboden, stimmungsvolle Ambiente-LEDs im Salon und den 
Kabinen sowie ein Bugstrahlruder und mehr – für ein Segelerlebnis der Extraklasse.



BAVARIA

45 years  
at sea
—
Each BAVARIA is packed with 45 years of our expert team’s 
engineering and boatbuilding experience, not just for sailing 
yachts, but since the year 2000 for motor yachts too. More 
than 42 thousand BAVARIAs have been built since the 
company was founded.
We partner only with the top brands of yacht equipment 
suppliers because we want you to experience the best 
possible BAVARIA on every voyage.

45 JAHRE AUF SEE
 
In jeder BAVARIA stecken 45 Jahre Ingenieurskunst und 
Bootsbauerfahrung unseres Expertenteams – seit dem Jahr 
2000 nicht nur für Segel- sondern auch für Motoryachten. 
Über 42.000 BAVARIAs wurden seit der Gründung gebaut.  
Bei unseren Zulieferern arbeiten wir nur mit den Top-Marken 
des Yachtbaus, für beste Qualität und mit dem Ziel Ihnen die 
beste BAVARIA zu liefern. 



Some of the yachts depicted show alternative designs or
optional extras that are available at extra cost. Specifications

and qualities are based on design drawings and may deviate
from the actual design. No liability is accepted for printing errors,

technical changes or errors. Printed colours may differ slightly
from the actual colours.  

Applies as of 1 January 2024.© BAVARIA 2024
 

Die abgebildeten Yachten zeigen zum Teil Alternativdesigns
oder aufpreispflichtige Sonderausstattungen. Angaben

und Beschaffenheit basieren auf Konstruktionszeichnungen
und können von der tatsächlichen Ausführung abweichen.

Druckfehler, technische Änderungen und Irrtümer sind
vorbehalten, Farbabweichungen sind drucktechnisch möglich.

Gültig ab 1. Januar 2024. © BAVARIA 2024
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Bavaria Yachtbau GmbH
Bavariastraße 1
97232 Giebelstadt
Germany

Phone: +49 9334 942-0
Fax: +49 9334 942-1160
info@bavariayachts.com

www.bavariayachts.com


